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About us
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Polinter, S.A. is dedicated to design and to produce plastic
profiles by extrusion for lighting and other sectors since 1953.
Our activity focuses on diffuser, tubes, led and all kinds of plastic
products for a light installation. We personalize the design with
the best features.

All our profiles are manufactured to get the best results adapting
the material, its geometry and its superficial appearance.

Also we assist you with the design to get or to improve the
IP and IK behaviour of the lighting.

Our commitment is to obtain the greatest mechanic
features, a high temperature resistance and excellent levels
of transparency and light transmission as well as to take care

of the UV resistance and the aesthetic.
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Polinter, S.A. est une compagnie qui depuis

1953 se spécialise dans la conception et la fa-
brication de profilés extrudés en plastique pour

'industrie de I'éclairage et d’ autres secteurs.

Notre activité se concentre dans la fabrication ktoren, witmed. Unsere Tatigkeit konzentriert
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Polinter, S.A. ist ein Unternehmen, das sich seit
dem Jahr 1953 dem Design und der Herstellung
von Plastikprofilen im Extrusionverfahren fur die

Beleuchtungsindustrie, sowie vielen anderen Se-

Polinter, S.A. es una empresa que desde el afio 1953 se dedica al di-
sefio y fabricacion de perfiles plasticos por extrusion para la industria
de la iluminacidn, entre otros sectores. Nuestra actividad esta cen-
trada en Difusores, Tubos, Leds y todo tipo de producto plastico de
acuerdo a sus especificaciones, para completar la luminaria que se
precise, siempre personalizando el disefio y con las mejores pres-
taciones técnicas. Todos los perfiles estan fabricados para obtener
las mejores prestaciones fotométricas, adecuando el material, su
geometria y su aspecto superficial. Les asesoramos en el disefio del
producto para cumplir o mejorar el comportamiento IP e IK de la
luminaria. Nuestro compromiso se centra para obtener las mejores
prestaciones mecanicas, alta resistencia a la temperatura, los mejores
niveles de transparencia y de transmision de la luz, asi como dispo-

ner de la mejor resistencia UV y con una excelente estética.

Polinter, S.A. — aTo komnaHusi, kotTopasi ¢ 1953 roga
crneunanmavpyeTcst Ha paspaboTke W Npov3BOACTBE
NnacTUKOBbIX  Mpodunen  MeToaoM  3KCTPy3uu,
LONA CBETOTEXHVWKW W [OPYrMX CeKTopos. Hawa
[esTeNbHOCTb  HamnpaefeHa Ha  NPOU3BOACTBO

de diffuseurs, des tubes, LED et toutes sortes de
produits en plastique selon vos spécifications,
avec la personnalisation et la meilleure perfor-
mance technique.

Tous les profils sont fabriqués pour des perfor-
mances photomeétriques optimales, en adaptant
I'aspect, la géomeétrie et la surface.

Nous vous conseillons sur la conception des
produits pour améliorer les performances IP et
IK du luminaire.

Notre engagement est axé pour obtenir les
meilleures performances mécaniques, résis-
tance aux températures élevées, des niveaux
accrus de transparence et de transmission de
la lumiére ainsi comme avoir la meilleure résis-

tance aux UV et une esthétique excellente.

sich auf Strahler, Rohre, LED und aller Arten von
Kunststoff-Produkten entsprechend |hren Vorga-
ben, um die Leuchtgerate die bendtigt werden
zu verfolgstandigen, immer nach kundenspezifis-
chem Design und der besten technischen Leistung.
Alle Profile sind hergestellt um eine optimale pho-
tometrische Leistungen zu erzielen, unter Anpas-
sung des Materials, der Geometrie und des Ausse-
hens der Oberflache.

Wir fahren eine Produkt-Design-Beratung durch,
um das Verhalten des IP und IK der Leuchtquelle
zu erflllen oder zu verbessern.

Unser Engagement konzentriert sich darauf, die bes-
ten mechanischen Eigenschaften, eine hohe Tempe-
raturbestandigkeit, eine erhdhte Transparenz und Li-
chtdurchlassigkeit, sowie die beste UVBestandigkeit

und eine hervorragende Asthetik, zu erhalten.

pacceusatenen, Tpy6, Nnpodwunen Ans CBETOANOAHBIX
NIEHT 13 nnacTvka pasnumyHoro Tuna. Mbel BHegpsiem
Hawun naeun, NPeaocTaBnss Hauny4llne TeXHUYecKre
peLueHus.

Bce npocunn 3roTaBnmBatoTCsA N3 Matepuana
Havbonee noaxofsliero nop 3ajayn 3akasuyuka, C
KayecTBeHHON 06paboTkon noeepxHocTn. Ocoboe
BHV/MaHWe y[ensetcss CO  COGMIOAEHMIO  YeTKMX
reomMeTpuyecknx napameTpoB. Mbl  OkasbiBaeM
nomollp B MPOEKTMPOBAHWM  aHTMBaHAANbHbIX
npocunein.  Mbl  COCPefoTOYeHbl  Ha  MOWCK
HavnyYLIMX reOMETPUYECKUX PeLLEeHUi, pacluMpeHvie
YCTONYMBOCTU K TeMnepaTypam, NoBbILLEHVE YPOBHEN
npo3paYyHoOCTN 1 paccerBaHisl CBeTa, a Takxke Ha
yBenM4eHre conpoTtuensieMoctn K Y®nyyam, c

Haunny4ywm BHELWHM BUOOM.

The constant work in R+I+D in materials engineering, coupled
with mechanical engineering and mould design, allows us to pro-
vide efficient solutions for Led lighting projects, achieving maxi-
mum efficiency and visual comfort, allowing to create from mind-
fulness warm environments until comfortable workstations.

We go through different technical, architectural, commercial

applications, furniture, automotive and aeronautics applications.

Lighting Industry

El constante trabajo en R+I+D en ingenieria de materiales, su-
mada a la ingenieria mecanica y disefio de moldes, nos permite
aportar soluciones eficientes para los proyectos de iluminacién
Led, consiguiendo maxima eficiencia y confort visual, permitien-
do crear desde calidos ambientes mindfulness hasta confortables
workstations. Pasando por las diversa aplicaciones técnicas, ar-

quitecturales, comerciales, mobiliario, automocion, aeronautica.

Le constant travail au R + | + D en ingénierie des matériaux
avec le génie mécanique et conception du moule, nous permet
d’offrir des solutions efficaces pour I'éclairage Led, atteindre
une efficacité maximale et un confort visuel, ce qui permet de
créer dés projets pleine conscience des environnements chauds
jusqu’a des postes de travail confortables.

Ainsi que différentes applications techniques, architecturales,

commerciale, mobilier, automobile et aéronautique.

Die konstante Arbeit in Forschung und Entwicklung in Werks-
tofftechnik, zusammen mit Maschinenbau und Formdesign, er-
laubt uns effiziente Lésungen fur die LEDbeleuchtung anzubie-
ten: maximale Effizienz und Sichtkomfort, welche uns erlaubt
warme “mindfulness” Atmosspahre bis angenehme Arbeits-
plétze zu erreichen. Unsere Produkte werden im technischen,
architektonischen, Handels-, Mébel-, Automobil- und Luftfahrt-

bereich angewendet.

nocTosiHHas pabota B R+l+D B ob6nact matepuanoBefeHusi, B CO4ETaHNN
C nepenoBbIMU pa3paboTkamy B 0651aCTV MPOEKTMPOBaHNS 1 06paboTKm
9KCTPY3MOHHbIX DUNbep, NO3BOMSIET HaM NPefocTaBnaTb 3MHEKTNBHbIE
pelleHss [0S MNPOEKTOB CBETOAMOQHOMO  OCBELLEHWs, [ocTturas
MaKcnManbHoM 3EKTUBHOCTM 1 BU3yanbHOro komdopTa, No3BONss
co3[aBaTh PasfINyHbIE PELLEHVS OT YIOTHOW OOMallHel O6CTaHOBKN OO0
YOOBHBIX paboymnx CTaHUWNA.

COBMECTHO C KJIMEHTaMM Mbl pellaeM 3ajaqv B pasfnyHbIXx 06nacTsx:
TEXHUYECKOW, apXUTEKTYPHOW, TOProBoW, MeGenbHON, aBTOMOBUIBHOM 1

aSpOKOCMVILIeCKOVI.



Soft light technology opens the possibility of carrying out
projects with highlights without end, Where is the limit?

SoftLight profiles are delivered on boxes Autoroll.

La technologie Softlight a ouvert la possibilité de réaliser
des projets avec des luminaires sans fin, ou est la limite ?

SoftLight est présenté dans des boites Autoroll.

Mediante la tecnologia Softlight abrimos la posibilidad de
realizar proyectos con iluminaciones sin fin, Where is the limit?

Softlight se presenta en cajas Autoroll.

Die “Softlight” Technologie 6ffnet uns die Mdglichkeit

grenzenlose Beleuchtungsprojekte durchzufthren.
“Where is the limit?”

“Softlight” wird in “Autoroll”’-Kartons verpackt.

TexHonorusa Softlight OTKpPbIBAET BO3MOXXHOCTbL NpoBeaAeHNA MPOEKTOB C NPOTAXXEHHbIMU CBETUJIbHNKaMI 6€e3 CTbIKOB paccenBartensd.

'oe npegen? lMpodumnn SoftLight noctaBnstoTes Ha 6okcax Autoroll.

POLINTER

PERFILS PLASTICS




It gives the possibility of entering into a new dimension,
from round luminaires, to linear lights without end with

Softlight linear luminaires.

Softlight donne la possibilité d’entrer dans une nouvelle
dimension, des les luminaires circulaires, aux chemins

de lumiére sans fin.

Otorga a las luminarias lineales la posibilidad de entrar
en una nueva dimension, desde luminarias circulares, hasta

caminos de luz sin fin con Softlight.

“Softlight” ermdglicht den Eintritt in eine neue Dimension,
von Rundbeleuchtung bis lineare Beleuchtung ohne

Begrenzung.

OH faeT BO3MOXXHOCTb BbiIXOO4a B HOBOE M3MepeHue, OT KPYrJyibiX CBETUJIbHUKOB OO JINHENHbIX CBETUNbHUKOB 06€3 CTbIKOB C

ncnonb3oBaHnem npocunsa Softlight.
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Maximum efficiency with maximum visual comfort. Maxima eficiencia con maximo confort visual.

With Polinter’s Micro prisms and other components it Con

is possible to get UGR < 19.

Recommended for Workstations.

Efficacité maximale avec un confort visuel maximal. Maximale Effizienz mit maximalem Sichtkomfort.

Avec les Microprismes de Polinter et autres composants, Mit
Komponenten ist es moéglich UGR<19 zu erhalten.

il est possible d’atteindre des UGR < 19.

Recommandé pour les bureaux.

los Micro prismas Polinter y otros componentes es

posible conseguir UGR <19.

Recomendado para Workstations.

den

Empfohlen flUr Arbeitsplatze.

Mikroprismen

anderen

MakcrmanbHas 3aheKTUBHOCTb C MakCMasbHbIM BU3yasnbHbIM KomdbopToMm. C ncnonb3oBaHneM Mukponpuam Polinter n - gpyrux

peLLeHnin B obnacTtu paccensartenen BO3MoxXHo nonyyunts UGR < 19.

PekomeHayeTcs ona pabodnx CTaHLMA.

POLYCARBONATE CLEAR UV Protected
POLYCARBONATE DIFFUSER UV Protected

THICKNESS: 1.5MM

TRANSMISSION for TRANSPARENT: 88-90 %

Width: until 80mm until 80mm

Length: by demand by demand

GWT: 850 °C for the transparent 850 °C for the transparent
Degree UL: HB (also available VO)

POLINTERPRISM is design for high quality luminaries demanding
a high light transmission with an excellent light diffusion.

The aspect is homogeneous with the light on and off.

THE POLINTERPRISM technology I's been developed for our
customer’s bespoke products.

Applications:

Led luminaries searching a visual confort and
homogeneous look.

Working stations where UGR<19 is needed also
with high light transmission.

o5

75

1135mm x Shmm

105"

45"

000 %
10000 %
000 %



Spécialement concu pour modifier les

caractéristiques de la photométrie.
Recommandé pour :
- Haute altitude.

- Linéaire de supermarché Bat Wing.

- Ajustement des angles d’ouverture.

cneuvanbHo pa3paboTaH ans U3MeHeHs
XapaKTepUCTUK (hOTOMETPUMN.
PekomeHgyeTcsa pons:
- BbICOTHbIN.
- JInHeHble CTeHbI Kpbina NeTyyen Mbilum
cynepmapkeTa Kynasucsb.

P- erynupoBka yrioB OTKPbITUSI.

Specially designed to modify the characteristics of the
photometry.
Recommended for:

- High-altitude.

- Linear supermarket Bat wing walls bathed.

- Adjustment of opening angles.

Especialmente disefadas para modificar las
caracteristicas de la fotometria.
Recomendadas para:
- Grandes alturas.
- Lineales de supermercado Bat wing bafados de
paramentos verticales.

- Ajuste de los angulos de apertura.

Speziell entworfen um die Merkmale der Fotometrie zu
verandern.
Empfohlen fir:
- GroPe Hohen.
- Lineare des Supermarktes Bat Wing getaucht in
vertikale Paramenten.

- Anpassung an Offnungswinkel.




They give us the possibility to create opaque areas, to
hide electronics or combine transparent with diffuser
areas to improve the properties of the diffuser.

With Softlight the adaptability to curved structures

is guaranteed.

IIs nous donnent la possibilité de créer des zones
opaques, pour cacher I’ électronique ou combiner des
zones diffuseur avec des zones transparentes pour
améliorer les propriétés du diffuseur.

Avec Softlight I’ adaptabilité aux structures cintrées

est garantie.

Nos dan la posibilidad de crear zonas opacas, para
esconder la electrénica o combinar zonas transparentes
con zonas diffuser para conseguir mejorar las
propiedades del difusor.

Con Softlight la adaptabilidad a estructuras curvas esta

garantizada.

Sie ermoglichen uns undurchsichtige Bereiche zu kreieren,
entweder um die Elektronik zu verstecken oder um
transparente mit gestreuten Bereichen zu kombinieren,
welches die Eigenschaften des Strahlers verbessert.
Mit Softlight ist die Anpassungsfahigkeit an gebogene

Strukturen garantiert.

OHM O0AaKT HaM BO3MOX>XHOCTb CO34aTb Hernpo3payHble obnactu, roe MO>XXHO Cnp4aTtaTb 3JIEKTPOHUKY N COBMECTUTb NPO3padHyro

yacTb ¢ anddysopom ans yaydlleHuns ceoncTsa paccensatens. C paccensatenem Softlight npncnocobnsemocTb o1 KoMBOANHENHbIX

KOHCTPYKLMIA rapaHTpyeTcs.




The seven different degrees of diffusion allows us to
adapt the needs of each luminaire getting the balance
between efficiency and visual comfort.

Finishions as mats, brights, diffusers, colors, Night &
Day, to create the desired atmosphere. Available in fla-

me retardant materials or any specific regulations.

Les sept différents degrés de diffusion permetent
de nous adapter aux besoins de chaque luminaire et
obtenir I'équilibre entre efficacité et confort visuel.

Finitions mattes, shinny , diffuseurs, couleurs, Night
& Day pour créer 'ambiance désirée. Disponible en
matériaux ignifuges ou pour accomplir des normatives

concrétes.

Los siete grados de difusion diferentes nos permiten ajus-
tarnos a las necesidades de cada luminaria consiguiendo
encontrar el equilibrio entre eficiencia y confort visual.
Acabados mats, brights, diffusers, colors, Night & Day,
para crear el ambiente deseado.

Disponibilidad en materiales ignifugos o para cumplir

cualquier normativa.

Die sieben verschiedenen Stufen der Diffusion erlauben
uns die Bedirfnisse jeder Beleuchtung zu erflllen; immer
im Gleichgewicht zwischen Effizienz und Sichtkomfort.
Die Endbearbeitung kann je nach gewlinschtem Ambiente
matt, glanzend, gestreut, farbig oder Night & Day sein.

Material oder andere

Feuerbestandiges verflgbar

spezifische Normen.

7 pasnuyHbIX cTeneHen anddysnm no3BonsOT HaM nogobpartb Ny4yLniA paccenBaTesnb AN KaXA0ro CBETUIbHMKA, cobnogas

6anaHc Mexay 3 eKTUBHOCTbLIO U Br3yarnbHbIM KOMdbopToM. MNMocTo6paboTKka paccenBaTens MaToBas MOBEPXHOCTb, SPKOCTh,

paccenBaHue ceeTa, uBeTa, Night and Day ncnonbayetca gns cosgaHus Heobxogmmown atmocdepbl. [JoCcTyneH B OrHe3awTHbIX

mMatepumanax nnan B matepumanax ¢ NHbiMn CI'IeLI,I/Iq)VI‘—leCKVIMVI Tpe6OBaHVIﬂMVI.

DIFUSER 10

DIFUSER O
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Profiles Profiles
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Profiles Profiles
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Profiles

Profiles
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Profiles

Profiles
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Profiles

Profiles
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Some drawings are exclusive property of our customers 29



Profiles Profiles
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Profiles

Profiles
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TO4 x 8
TO4,6 x 5,6
TO52x7
TO6 x 08
TO6 x 10
TO75x 1
T12,8 x 16,8
T16,2 x 16,8
T17,5 x19
T17 x 17,8
T17,7 x 22,2
T18 x 20
T19 x 20,5
T19,5 x 20,5
T20,6 x 21,6
T20,8 x 21,6
T21x 24
T21,5x 22,5
T22 x 24
T23 x 25
T26,4 x 27
T27 x 28
T27 x 30
T271x 28,5
T27,7 x 28,7
T28 x 31
T28 x 33
T29 x 31
T29 x 32
T30 x 32
T30,2 x 31,2
T33 x 35
T35 x 38
T35 x 40
T36 x 38
T36 x 40
T36,4 x 39,5
T37 x 40
T37,5%x 40,3
T38 x 40,8
T38,5 x 39,5
T38,7 x 40,3
T39 x 41
T39 x 44
T39,2 x 40,2
T41x 48
T45 x 48
T45,5 x 50,5
T46 x 50
T47 x 50
T50 x 51,3
T75,3 x77
T75,3x 775
T75,5x 778
T75,8 x 78,2
T86 x 90
T96 x 100

A
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Produced with high temperatures resistance materials Realizados en materiales que resisten altas temperaturas
and allow dissipation of heat. y favorecen la disipacion del calor. Perfiles flexibles para
Flexible profiles to outline any type of surface, ideal for contornear cualquier tipo de superficie, ideales para retail,

retail, furniture and all kind of exhibitors. muebles y expositores.

Produits avec des matériaux qui résistent hautes Hergestellt mit hitzebestandigen Materialien, die die Hitze
températures permettant la dissipation de chaleur. streuen.

Profils flexibles pour entourer n'importe quel type de Flexible Profile, welche jede Oberflachenart umranden.
surface, idéal pour commerce de détail, le secteur du Ideal fir den Einzelhandel, Mdbel und Ausstellungssticke.

meuble et toute sorte de display.

I'IpOVI3Be,EI,eHHbIVI n3 MartepunanoB C BbICOKOM COonpoTnBIIAEMOCTbBIO TeEMNepaType, NO3BOJIALWNX pacnpenendaTtb Tenso.

Mmbkune npodunn Ncnonb3yTCs € NO6bIM TUMOM NOBEPXHOCTU, UAEANBHO O7151 TOProBan, Mebenn 1 pasnnyHbiX NPeacTaBieHnn.

v




Standard system for led lighting

Ref. 5146

POLINTER

PERFILS PLASTICS

Ref. 5148

Ref. 5149

Ref. 5254

Ref. 5292

Ref. 5293

PROFILING™ ALL OVER THE WORLD

Ref. 5279

Lateral cap

— Curved diffuser | Ref. 5146
Options: Ref. 5148 | Ref. 5149 | Ref. 5254

Lateral cap

Tel. (34) 955641350 | polinter@polintercom

Aluminium base

Fixing plat Ref. 5279

38



Profiles and mouldings for
furniture industry

Profiles for Building.
Isolation and Protecting

Upholstery, Awnings and
Industrial Tailoring

POS and Retail Industry

Lighting Industry

Profiles for leatherware,

dressmaking and footware

Bookbinding Industry

Body work and Internal
Finishes

Shower enclosures

Elastomer joint-profiles

POLINTER

PERFILS PLASTICS

EXTRUSION DE RESINAS TERMOPLASTICAS
C/ Muga, 7.Pol. Industrial “Pla d’en Coll”
Apartado Correos 29
08110 Montcada i Reixac (Barcelona)

Tel. (34) 93 564 13 50

Fax (34) 93 564 88 00
polinter@polinter.com

www.polinter.com



